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NOTA FAISNEISE

o: Ardrunaiocht na Comhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chombhairle

Abhar: Togra le haghaidh CINNEADH O PHARLAMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE maidir le neamhaitheantas do dhoiciméid taistil
Ruiseacha a eisitear i réigitin eachtracha faoi fhorghabhail

— An toradh ar an gcéad Iéamh i bParlaimint na hEorpa
(Strasbourg, an 21 go dti an 24 Samhain 2022)

I. REAMHRA

I gcombhréir le foralacha Airteagal 294 CFAE agus leis an dearbhi comhphéirteach maidir le
socruithe praiticitla do nos imeachta na comhchinnteoireachta!, bhi roinnt teagmhalacha
neamhfhoirmitla ann idir an Chomhairle, Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiun d'fhonn teacht ar

chomhaontu faoin gcomhad seo ar an gcéad 1éamh.

Sa chomhthéacs sin, thiolaic Cathaoirleach an Choiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um

Ghnéthai Baile (LIBE), Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) thar ceann an Choiste, leasu

comhréitigh (leasu 3) ar an togra thuasluaite le haghaidh Cinnidh. Is le linn na dteagmhalacha
neamhfhoirmitla dé dtagraitear thuas a comhaontaiodh an leasu sin. Nior cuireadh aon leasuithe

eile sios.

1 10 C 145, 30.6.2007, Ich. 5.
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II. VOTAIL

Nuair a votail an sui iomlanach an 24 Samhain 2022, ghlac s¢ an leasti comhréitigh (leasu 3) ar an
togra thuasluaite le haghaidh Cinnidh. Is ¢ atd sa togra 6n gCoimisiun arna leasu amhlaidh an
seasamh on bParlaimint ar an gcéad 1éamh, ata le fail ina rin reachtach mar a leagtar amach san

Iarscribhinn a ghabhann leis seo é2.

Léiritear leis an seasamh 6n bParlaimint an méid a comhaontaiodh roimhe sin idir na hinstitinidi.

Da bhri sin, ba cheart go mbeadh an Chombhairle in ann an seasamh 6n bParlaimint a thormheas.

D'théadfai an gniomh a ghlacadh ina dhiaidh sin san fthoclaiocht a threagraionn don seasamh

On bParlaimint.

Rinneadh an leagan sin den seasamh 6n bParlaimint até le fail sa run reachtach a mharcail
chun na hathruithe a 1€irit1 a rinneadh de bharr na leasuithe ar an togra 6n gCoimisiun. Is le
clé trom agus clo ioddlach a aibhsitear aon ni a cuireadh leis an téacs 6n gCoimisitn. Is leis
an tsiombail ‘I > a léiritear téacs a scriosadh.
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IARSCRIBHINN
(24.11.2022)

P9 TA(2022)0413

Gan glacadh le doiciméid taistil de chuid Chonaidhm na Riise arna n-eisitdint
san Ucrain agus sa tSeoirsia

Run reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 24 Samhain 2022 ar an togra le haghaidh
cinneadh 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le neamhaitheantas do
dhoiciméid taistil Ruaiseacha a eisitear i réigiuin eachtracha faoi fhorghabhail
(COM(2022)0662 — C9-0302/2022 — 2022/0274(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad 1éamh)

Ta Parlaimint na hEorpa,

ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle
(COM(2022)0662),

ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagal 77(2)(a) agus (b) den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, ar d4 mbun a thiolaic an Coimisitn an togra do
Pharlaimint na hEorpa (C9-0302/2022),

ag féachaint d’ Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

ag féachaint don chomhaontt sealadach a d’thormheas an coiste freagrach faoi Riail 74(4) da
Rialacha No6s Imeachta agus don ghealltint a thug ionadai na Comhairle 1 litir dar data an 16
Samhain 2022 go ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na hEorpa a thormheas, i gcomhréir

le hAirteagal 294(4) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

ag féachaint do Rialacha 59 agus 163 da Rialacha Nos Imeachta,
ag glacadh a seasaimh ar an gcéad 1éamh mar a leagtar amach ina dhiaidh seo é!;

a iarraidh ar an gCoimisiun an t-abhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa aris ma
dhéanann sé téacs eile a chur in ionad a thogra, mé4 dhéanann sé a thogra a leasu go
substaintitiil né ma ta s¢é ar intinn aige a thogra a least go substaintitil;

a threort da hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig
na gCoimisiun agus chuig na parlaiminti naisiunta.

Cuirtear an seasamh seo in ionad na leasuithe arna nglacadh an 20 Deireadh Fomhair 2022
(Téacsanna a glacadh, P9 TA(2022)0370).
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P9_TC1-COD(2022)0274

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad 1éamh an 24 Samhain 2022
chun go nglacfai Cinneadh (AE) 2022/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir
le gan glacadh le doiciméid taistil de chuid Chénaidhm na Ruise arna n-eisiviint san Ucrdin
agus sa tSeoirsia

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 77(2),
pointi (a) agus (b) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnathnos imeachta reachtach!,

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 24 Samhain 2022.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

)

Mar fhreagairt ar ionghabhail neamhdhleathach Phoblacht Fhéinrialaitheach na Crimé agus
chathair Sevastopol a rinne Conaidhm na Ruise (an Ruis) in 2014 agus mar threagairt ar a
gniomhajochtai dichobhsaithe leantinacha in oirthear na hUcréine, ta smachtbhannai
eacnamaiocha tugtha isteach ag an Aontas cheana, smachtbhannai at4 ceangailte le cur
chun feidhme neamhiomlan na gcomhaontuithe a siniodh i Mionsc faoi choimirce an
Ghrapa Teagmhala Thrithaobhaigh de chuid ESCE mar fhreagairt ar an ngéarchéim san
Ucrain agus thart uirthi (‘Comhaontuithe Mhionsc’), smachtbhannai maidir le
gniomhaiochtai lena mbaintear an bonn d’iomléine chriochach, de cheannasacht agus de
neamhspleachas na hUcraine n6 lena ndéantar bagairt orthu, agus smachtbhannai mar
fhreagairt ar ionghabhail mhidhleathach Phoblacht Fhéinrialaitheach na Crimé agus

chathair Sevastopol a rinne an Ruis.

Os rud é gur shinigh si comhaontuithe Mhionsc, ta freagracht shoiléir dhireach ar an Ruis
oibriu chun teacht ar réiteach siochanta ar an gcoinbhleacht i gcomhréir leis na prionsabail
a leagtar amach 1 gComhaontuithe Mhionsc. Leis an gcinneadh aitheantas mar eintitis

na hUcréine, is 1éir gur sharaigh an Ruis Comhaontuithe Mhionsc, lena sonraitear filleadh
iomlan na réigiun sin ar riald rialtas na hUcraine.Leis an gcinneadh sin I agus an cinneadh
a rinneadh ina dhiaidh sin trapai Ruaiseacha a chur isteach sna réigiuin sin, baintear a
thuilleadh an bonn de cheannasacht agus neamhspleachas na hUcrdine agus ta sara
tromchuiseach déanta ar an dli idirnaisiunta agus ar chomhaontuithe idirnaisiinta, lena n-
airitear Cairt na Naisian Aontaithe, Ionstraim Chriochnaitheach Heilsinci, Cairt Pharas

agus Meabhran Bhudaipeist.
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3)

“)

)

An 24 Feabhra 2022, chdin an Chomhairle Eorpach, mar aon lena comhphadirtithe
idirndisiiinta, go neamhbhalbh an fogha mileata a thug an Riiis faoin Ucrdin a bhi gan
chuis, gan udar agus chuir an Chomhairle a dluthphdirtiocht iomlan in iul leis an
Ucrdin agus lena muintir. Thairis sin, d’éiligh an Chomhairle Eorpach, sna concliidi
uaithi an 24 Feabhra 2022, go gcuirfeadh an Ruis deireadh lena gniomhaiochtai
mileata laithreach, go ndéanfadh si a forsai agus a trealamh mileata uile a tharraingt
siar gan choinnioll 6 chrioch iomlin na hUcrdine agus iomldine chriochach,
ceannasacht agus neamhspledchas na hUcrdine laistigh dd teorainneacha a aithnitear
go hidirndisiunta a urramu go hiomlan. D’athdhearbhaigh an Chomhairle Eorpach an
seasamh sin sna concluidi uaithi an 25 Marta 2022, an 31 Bealtaine 2022 agus an 24

Meitheamh 2022.

Maidir leis an tSeoirsia, an 1 Medan Fomhair 2008, chdin an Chomhairle Eorpach go
ldidir, sna concluidi on Uachtaranacht on gcruinniu urghndch den Chomhairle

Eorpach, cinneadh aontaobhach na Ruise aitheantas a thabhairt do neamhspledachas
na hAbcdise agus na hOiséite Theas agus d’ditigh si ar thiortha eile gan aitheantas a

thabhairt da neamhspledchas.

Fogha mileata a tharlaionn i dtir a bhfuil teorainn aici leis an Aontas, amhail ata tarlaithe
san Ucrdin agus as ar eascair na bearta sriantacha, tugann an méid sin udar le bearta ata

ceaptha chun leasanna slandéla buntisacha an Aontais agus a Bhallstat a chosaint.
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(6)

O rinneadh an ionghabhail neamhdhleathach ar Phoblacht Fhéinrialaitheach na Crimé agus
ar chathair Sevastopol an 18 Mdrta 2014, ta pasanna idirndisiunta Ruiseacha eisithe ag an
Ruis chuig conaitheoiri na gerioch sin. An 24 Aibredn 2019, shinigh Uachtardn na Ruise
foraithne lena simplitear an nos imeachta do chonaitheoiri sna réigiuin nach bhfuil faoi
rialit an rialtais in Donetsk agus Luhansk na hUcrdine chun saordnacht na Riiise a
fhail, lena n-diritear an nds imeachta chun pasanna idirndisiunta Ruiseacha a eisinint
do na conaitheoiri sin. Tri bhithin foraithne a eisiodh an 11 Iuil 2022, leathnaigh an
Ruis an cleachtas gndathphasanna idirndisiunta Ruiseacha a eisiuint chuig conaitheoiri
réiginin eile nach bhfuil faoi rialii an rialtais san Ucrdin, go hdirithe réigiiiin Kherson
agus Zaporizhzhia. I mi na Bealtaine 2022, thug an Ruis n6s imeachta simplithe um
eadoirseacht Ruiseach isteach le haghaidh leanai atd ina ndilleachtai ¢ ‘Daon-Phoblacht
Donetsk’ mar a ghairtear di agus 6 ‘Daon-Phoblacht Luhansk’ mar a ghairtear di, agus 6n
Ucrain chomh maith. T4 feidhm ag an bhforaithne freisin maidir le leanai gan ctiram
tuismitheora agus maidir le daoine atd faoi éagumas dlithiuil agus ata ina n-aitritheoiri sa
da réigiun sin faoi thorghabhail. Eisitint chorasach pasanna Ruiseacha sna réigitin sin ata
faoi thorghabhail, sin sara breise ar an dli idirnisitinta agus ar iomlaine chriochach,

ceannasacht agus neamhspleachas na hUcrdine.
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(7) Nior thug an tAontas nd a Bhallstdit nd an Ioslainn, an Iorua, an Eilvéis nd Lichtinstéin
aitheantas don ionghabhdil neamhdhleathach agus chdin siad forghabhdil
neamhdhleathach réigitiin agus chriocha na hUcrdine ag an Riiis. Baineann sé sin
go hdirithe le hionghabhdil neamhdhleathach Phoblacht Fhéinrialaitheach na Crimé
agus chathair Sevastopol, forghabhdil neamhdhleathach réiginin Donetsk agus
Luhansk, ach freisin le forghabhdil neamhdhleathach bhreise i réiginin thoir agus theas
na hUcrdine, go hdraithe réigiiiin Kherson agus Zaporizhzhia. Maidir le doiciméid
taistil de chuid Chonaidhm na Ruise (doiciméid taistil Ruiseacha) a eisitear sna réigiuin
agus sna criocha sin, ni aithnionn na Ballstdit nd an Toslainn, an Iorua, an Eilvéis nd
Lichtinstéin iad né ta siad ar ti gan iad a aithint. Is amhlaidh an cas maidir le doiciméid
taistil Ruiseacha a eisitear i gcriocha na hAbcdise agus na hOiséite Theas sa tSeoirsia,
ar doiciméid iad nach bhfuil faoi rialu rialtas na Seoirsia trath theacht i bhfeidhm an

Chinnidh seo (criocha scarunaiocha).
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(8)

)

Chun comhbheartas viosai agus cur chuige comhchoiteann a airithitt maidir leis na
seicedlacha a bhfuil daoine faoina réir agus iad ag trasnu na dteorainneacha seachtracha,
maidir le doiciméid taistil Ruiseacha a eisitear 1 I réigitin né i gcriocha san Ucrdin atd
faoi fhorghabhdil ag an Ruis no i gcriocha scarunaiocha sa tSeoirsia, n6 a eisitear chuig
daoine a bhfuil conai orthu sna réigitin né sna criocha sin, nior cheart glacadh le haon na
doiciméid mar sin mar dhoiciméid taistil bhaili chun viosa a eisitiint agus chun na
teorainneacha seachtracha a thrasnt. I Ba cheart do na Ballstéitl a bheith in ann maolu a
dhéanamh do dhaoine ar shaordnaigh Ruiseacha iad ar an ddta ar cuireadh tis

le heisinint doiciméad taistil Ruiseach sa réigiun no sa chrioch faoi fhorghabhdil faoi
seach no i gcrioch scarunaioch. Ba cheart feidhm a bheith ag an maolu sin freisin
maidir le sliocht na ndaoine sin. Ba cheart do na Ballstdit a bheith in ann maoli a
dhéanamh freisin mas mionaoiseach no duine faoi éagumas dlithiuil a bhi i nduine

trath eisiuna an doiciméid taistil sin.

Ni dhéanann an Cinneadh seo difear d’inniulacht na mBallstdt aitheantas a thabhairt

do dhoiciméid taistil.
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10) Ar chuiseanna deimhneachta dlithitila agus trédhearcachta, ba cheart don Choimisiun, le
cunamh 6 na Ballstdit, liosta a tharraingt suas de dhoiciméid taistil Ruiseacha
nach nglactar leo. Ba cheart a direamh sa liosta sin an ddta onar cuireadh tus
le heisiuint na ndoiciméad taistil sin agus ar da éis nar cheart glacadh leis na doiciméid

taistil sin.

Ba cheart don Choimisiun gniomh cur chun feidhme ina mbeidh an liosta sin a ghlacadh.
Ba cheart an gniomh cur chun feidhme sin a fhoilsiu in Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh agus ba cheart an liosta a ionchorpru i liosta na ndoiciméad taistil arna bhunt
faoi Chinneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!

1 dtadbla doiciméad taistil arna n-eisitiint ag triv tiortha agus ag eintitis chriochacha ata

ar fail go poibli ar line.

1 Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 25 Deireadh Fomhair 2011 maidir leis an liosta de dhoiciméid taistil a thugann teideal
don sealbhoir na teorainneacha seachtracha a thrasnt agus ar doiciméid iad a théadfar a
thormhuinit le viosa, agus maidir le sasra a chur ar bun chun an liosta sin a bhuna,

(I0L287,4.11.2011, Ich. 9).
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(11) Ni dhéanann an Cinneadh seo difear don cheart chun saorghluaiseachta atd ag saoranaigh
den Aontas agus a mbaill teaghlaigh, lena n-airitear an théidearthacht atd ag na baill
teaghlaigh sin dul isteach ar chrioch na mBallstat gan doiciméad taistil baili de réir bhri
Threoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhaitle! go hdirithe agus na
gcomhaontuithe maidir le saorghluaiseacht daoine arna dtabhairt i gerich idir an tAontas
agus na Ballstait, de phairt, agus tria tiortha airithe, den phairt eile. Le Treoir 2004/38/CE,
ceadaitear, faoi na coinniollacha a shonraitear inti, srianta ar an tsaorghluaiseacht ar fhorais

an bheartais phoibli, na sldandéla poibli n6 na slainte poibli.

(12) Urramaionn an Cinneadh seo cearta buntisacha agus cloionn sé leis na prionsabail

arna n-aithint go hdirithe i gCairt an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunusacha.

! Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004 maidir
le ceart shaordnaigh an Aontais agus bhaill a dteaghlaigh aistriti agus cur fithu gan bhac
laistigh de chrioch na mBallstat lena leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus
lena n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004,
Ich. 77).
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(13) Ni dhéanann an Cinneadh seo difear d’acquis tearmainn an Aontais agus go hdirithe
don cheart chun iarratas a dhéanamh ar chosaint idirndisiunta. De réir mar a
meabhraiodh sa teachtaireacht on gCoimisiun an 4 Marta 2022 dar teideal ‘Treoirlinte
oibriochtula a chur ar fdil maidir le bainistiu teorainneacha seachtracha chun
trasnuithe teorann ag na teorainneacha idir an tAontas agus an Ucrdin a éascii’, ta an
fhéidearthacht ag na Ballstait i gconai cead a thabhairt do shealbhoéiri doiciméad taistil a
ndiritear orthu sa Chinneadh seo nach gcomhlionann da bhri sin ceann amhdin no nios
mo de na coinniollacha iontrdla a leagtar sios in Airteagal 6(1) de Rialachdn (AE)
2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle' agus nach bhfuil a gceart
feidhmithe acu chun iarratas a dhéanamh ar chosaint idirnaisitnta, dul isteach ar chrioch
na mBallstat i gcdsanna aonair, d4 bhforailtear in Airteagail 25 agus 29 de
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle? agus in
Airteagal 6(5) de Rialachan (AE) 2016/399. Ba cheart na maoluithe sin a chur
i bhfeidhm a mhéid is féidir le linn na géarchéime ata ann faoi lathair, go hdirithe chun
cead isteach a thabhairt do na daoine uile a thagann faoi raon feidhme

Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2022/382 én gComhairle’.

! Rialachan (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016
maidir le Cod an Aontais maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar
theorainneacha (C6d Teorainneacha Schengen) (IO L 77, 23.3.2016, Ich. 1).

2 Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 13 Tuil 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Cod Viosai)

(IO L 243, 15.9.2009, Ich. 1).

3 Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2022/382 6n gCombhairle an 4 Marta 2022
lena mbunaitear gurb ann d’insreabhadh ollmhér daoine easaitithe 6n Ucréin de réir bhri
Airteagal 5 de Threoir 2001/55/CE, agus a bhfuil d’¢ifeacht aige cosaint shealadach a
thabhairt isteach (IO L 71, 4.3.2022, Ich. 1).

15173/22 ena/TAM/fd 12
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



(14)

(15)

Os rud ¢ nach féidir leis na Ballstait cusp6ir an Chinnidh seo, eadhon feidhmit an
chomhbheartais viosai agus limistéar Schengen a neartt tri oibleagaid a thabhairt isteach
gan glacadh le doiciméid taistil airithe chun criocha viosa a eisitint agus na teorainneacha
seachtracha a thrasnt, a ghnothu go leordhothanach agus, gur fearr is féidir € a ghnéthu ar
leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na
coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE).

I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an

Cinneadh seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspdir sin a ghnéthu.

I gcombhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le Seasamh

na Danmbhairge, atd i gceangal le CAE agus leis an gConradh ar Fheidhmit an

Aontais Eorpaigh (CFAE), nil an Danmhairg rannphairteach i nglacadh an Chinnidh seo
agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud é go gcuireann an
Cinneadh seo le acquis Schengen, cinnfidh an Danmbhairg, i gcomhréir le hAirteagal 4 den
Phrotacal sin, laistigh de thréimhse 6 mhi tar €is don Chombhairle cinneadh a dhéanamh ar

an gCinneadh seo, an gcuirfidh si chun feidhme ina dli naisitinta é.
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(16) Is é atd sa Chinneadh seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen nach bhfuil Eire
rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle!; da bhri sin,
nil Eire rannphairteach i nglacadh an Chinnidh seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi

réir a chur 1 bhfeidhm.

(17) Maidir leis an foslainn agus leis an Iorua, is é atd sa Chinneadh seo forbairt ar fhoralacha
acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich ag Combhairle
an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a fhorbairt?, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in Airteagal 1,

pointi A agus B, de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle3.

1 Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a
bheith rannphdirteach i roinnt foralacha de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

2 IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

3 Cinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe
1 dtaca le cur 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt 1 gcrich ag Comhairle
an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas an da Stat sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus a
thorbairt (I0 L 176, 10.7.1999, Ich. 31).
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(18) Maidir leis an Eilvéis, is ¢ atd sa Chinneadh seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de
réir bhri an Chomhaontaithe idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Coénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen
a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt!, ar foralacha iad a thagann faoi
réim an réimse d4 dtagraitear in Airteagal 1, pointi A agus B, de Chinneadh 1999/437/CE,
arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle?.

1 10 L 53,27.2.2008, Ich. 52.

2 Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt i gcrich
an Chomhaontaithe, thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Coénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm
na hFEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus a thorbairt
(IO L 53, 27.2.2008, Ich. 1).
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(19) Maidir le Lichtinstéin, is ¢ at4 sa Chinneadh seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen de
réir bhri an Phroétacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm
na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis
an gComhaontu idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Coénaidhm
na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur
chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt!, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an
réimse da dtagraitear in Airteagal 1, pointi A agus B, de Chinneadh 1999/437/CE arna
1éamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle?.

1 IO L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

2 Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt 1 gerich
an Phrotacail, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail
le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontu idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm
na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt,
a bhaineann le seicealacha ag na teorainneacha inmheénacha a dhiothu agus le gluaiseacht
daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).
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(20)

1)

(22)

Maidir leis an gCipir, an Bhulgdir agus an Romdin agus an Chrdit, is ¢ atd in

Airteagal 1, pointe (a) den Chinneadh seo, gniomh lena gcuirtear le acquis Schengen né a
bhfuil baint ar bhealach eile aige le acquis Schengen, de réir bhri Airteagal 3(2)
d’Tonstraim Aontachais 2003, Airteagal 4(2) d’Ionstraim Aontachais 2005 agus

Airteagal 4(2) d’Ionstraim Aontachais 2011, faoi seach, ach is ¢ atd in Airteagal 1, pointe
(b), gniomh lena gcuirtear le acquis Schengen né a bhfuil baint ar bhealach eile aige le
acquis Schengen, de réir bhri Airteagal 3(1) d’lonstraim Aontachais 2003, Airteagal 4(1)
d’Tonstraim Aontachais 2005 agus Airteagal 4(1) d’lonstraim Aontachais 2011, faoi seach.

I bhfianaise a phrainni até an staid, meastar gurb iomchui an eisceacht ar an tréimhse 8
seachtaine da bhfordiltear in Airteagal 4 de Phrotacal Uimh. 1 maidir le r6l na bparlaiminti
naisitinta san Aontas Eorpach, ata i gceangal le CAE, le CFAE agus leis an gConradh ag
bunt an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach, a agairt.

Chun go bhféadfar na bearta da bhforailtear sa Chinneadh seo a chur i bhfeidhm go pras,
agus mar gheall ar an staid éigeandalai réigitiin agus criocha san Ucrain ata faoi
thorghabhail ag an Ruis agus 1 gcriocha scarunaiocha sa tSeoirsia freisin, ba cheart an
Cinneadh seo a theacht i bhfeidhm mar abhar prainne an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in

Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1

Doiciméid taistil de chuid Chonaidhm na Ruise (doiciméid taistil Ruiseacha) arna n-eisitint i I
réigitin né i geriocha san Ucrdin atd faoi fhorghabhdil ag Conaidhm na Riiise né i gcriocha
scarunaiocha sa tSeoirsia agus nach bhfuil, trath theacht i bhfeidhm an Chinnidh seo, faoi rialu
rialtas na Seoirsia, né chuig daoine a bhfuil conai orthu sna réiginin no sna criocha sin, ni

ghlacfar leo mar dhoiciméid taistil bhaili chun na gerioch seo a leanas:
(a) viosa a eisiuint 1 gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 810/2009;

(b) na teorainneacha seachtracha a thrasnu i gcomhréir le Rialachan (AE) 2016/399.
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Airteagal 2

De mhaolu ar Airteagal 1, féadfar glacadh le doiciméad taistil Ruiseacha da dtagraitear in

Airteagal 1:

(a) mad bhi a shealbhdir ina shaordanach Ruiseach no ina saoranach Ruiseach roimh an
data abhartha arna shonru sa ghniomh cur chun feidhme da dtagraitear in Airteagal 3

no mas de shliocht shaordnaigh Ruisigh den sort sin an sealbhdir;

(b) mas ba mhionaoiseach né ma ba dhuine faoi éagumas dlithiuil a shealbhdir trath

eisiuna doiciméid taistil den sort sin.

Sealbhoiri doiciméad taistil a chumhdaitear leis an gCinneadh seo, féadfaidh na Ballstdit cead a
thabhairt doibh dul isteach ar chrioch na mBallstdt i gcasanna aonair, rud da bhfordiltear in
Airteagail 25 agus 29 de Rialachdan (CE) Uimh. 810/2009 agus in Airteagal 6(5) de Rialachdn
(AE) Uimh. 2016/399.

Ni dhéanfaidh an Cinneadh seo difear d’acquis tearmainn an Aontais agus go hdirithe don

cheart chun iarratas a dhéanamh ar chosaint idirndisiunta.
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Airteagal 3

Déanfaidh an Coimisiun, le cinamh 6 na Ballstdit, liosta de na doiciméid taistil d4 dtagraitear in

Airteagal 1 a tharraingt suas, lena n-diritear na datai onar cuireadh tus le heisiniint na

ndoiciméad taistil sin .

Glacfaidh an Coimisiun gniomh cur chun feidhme ina mbeidh an liosta da dtagraitear sa chéad

mhir. Déanfar an gniomh cur chun feidhme sin a thoilsiu in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh

agus déanfar an liosta @ ionchorprit i liosta na ndoiciméad taistil arna bhunt faoi

Chinneadh Uimh. 1105/2011/AE.
Airteagal 4

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 14 tar €is 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil
an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 5

Is chuig na Ballstait a dhiritear an Cinneadh seo, i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh i/in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran An tUachtaran
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